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TRUTH B2030A/B2031A

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIGQUE!
NE PAS OUVRIR!

A

ACHTUNG: Um eine Gefahrdung durch Stromschlag auszu-
schlielen, darf die Gerateabdeckung bzw.
Geraterickwand nicht abgenommen werden. Im
Innern des Geréts befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten durfen nur
von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

WARNUNG: Um eine Gefahrdung durch Feuer bzw. Stromschlag
auszuschlieBen, darf dieses Geréat nicht Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Dieses Symbol verweist auf das Vorhandensein
einer nicht isolierten und geféhrlichen Spannung
im Innern des Gehéauses und auf eine Gefédhrdung
durch Stromschlag.

Dieses Symbol verweist auf wichtige Bedienungs-
und Wartungshinweise in der Begleitdokumen-
tation. Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung
nach.

WARNUNG

DIESES GERAT KANN
LAUTSTARKEN VON MEHR
ALS 90 dB ERZEUGEN, WAS
BLEIBENDE GEHORSCHADEN
VERURSACHEN KANN.

SICHERHEITSHINWEISE IM EINZELNEN:

1) Lesen Sie diese Hinweise.

2) Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

4) Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

5) Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

6) Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.

7) Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerédtes die Herstellerhinweise.

8) Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warme-
quellen auf. Solche Warmequellen sind z. B. Heizkorper,
Herde oder andere Warme erzeugende Gerdte (auch
Verstarker).

9) Entfernen Sie in keinem Fall die Sicherheitsvorrichtung
von Zweipol- oder geerdeten Steckern. Ein Zweipol-
stecker hat zwei unterschiedlich breite Steckkontakte.
Ein geerdeter Stecker hat zwei Steckkontakte und einen
dritten Erdungskontakt. Der breitere Steckkontakt oder
der zusitzliche Erdungskontakt dient lhrer Sicherheit.
Falls das mitgelieferte Steckerformat nicht zu lhrer
Steckdose passt, wenden Sie sich bitte an einen
Elektriker, damit die Steckdose entsprechend ausge-
tauscht wird.

10) Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor Tritten
und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht beschadigt
werden kann. Achten Sie bitte inshesondere im Bereich
der Stecker, Verlangerungskabel und an der Stelle, an
der das Netzkabel das Gerat verldasst, auf ausreichenden
Schutz.

11) Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehérteile, die
laut Hersteller geeignet sind.

12) Verwenden Sie nur Wagen, Standvorrichtungen,
Stative, Halter oder Tische, die vom Hersteller benannt
oder im Lieferumfang des Gerats enthalten sind. Falls
Sie einen Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim
Bewegen der Wagen-Gerdtkombination, um Verletzungen
durch Stolpern zu vermeiden.
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13) Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen.

14) Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem
Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung ist notwendig,
wenn das Gerét in irgendeiner Weise beschadigt wurde
(z. B. Beschddigung des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstande oder Fliissigkeit in das Gerateinnere gelangt
sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde,
das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert oder auf den
Boden gefallen ist.
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TRUTH

Hochauflosender, aktiver 2-\Weg-Referenz-Studiomonitor

A Ultra-linearer Frequenzgang von 50 Hz bis 21 kHz mit individuellem Messprotokoll

A Zwei eingebaute Hochleistungsendstufen mit 75/35 Watt (B2030A) bzw. 150/75 Watt (B2031A) und
enormen Leistungsreserven

A Extrem hochauflésender, ferrofluidgekuhlter Hochténer

A Langhubiger 6,75"-Basslautsprecher (B2031A: 8,75") mit spezieller Polypropylen-Membran und verwin-
dungssteifem Aludruckguss-Chassis

A Kontrolliertes Abstrahlverhalten und extrem grofler “Sweet Spot” durch BEHRINGERs Waveguide-
Technologie

A Aktive Frequenzweiche mit Linkwitz-Riley-Filter vierter Ordnung

A Flexible Anpassung an die Raumakustik, inklusive Subwoofer-Betrieb

A Uberlastschutz durch separat gesteuerten Limiter fir Basse und Héhen

A Pegelabhangige Einschaltautomatik (abschaltbar, nur B2031A)

A Magnetische Abschirmung zur direkten Verwendung neben Bildschirmen

A Auslieferung als hand-abgeglichenes Stereopaar mit beiliegendem Messprotokoll
A Vibrations- und schadstoffarmes E1-MDF-Gehause

A Servo-symmetrierte XLR- und 6,3-mm-Klinkeneingénge

A Entwickeltin Deutschland. Gefertigt unter ISO9000 zertifiziertem Management-System
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VORWORT

Lieber Kunde,

willkommen im Team der
TRUTH-Anwender und
herzlichen Dank fiir das
Vertrauen, das Sie uns
mit dem Kauf dieses
Studiomonitors entge-
gengebracht haben.

Es ist eine meiner
schénsten Aufgaben,
dieses Vorwort fir Sie
zu schreiben, da unsere
Ingenieure nach mehr-
monatiger harter Arbeit
ein hochgestecktes Ziel
erreicht haben: Zwei
hervorragende Laut-
sprecher zu préasen-
tieren, die durch ihre
Neutralitdt in jedem
Studio zum Einsatz kommen kénnen. Die Aufgabe, unsere TRUTH
B2030A und B2031A zu kreieren, bedeutete dabei natirlich eine
groRRe Verantwortung. Bei der Entwicklung standen immer Sie,
der anspruchsvolle Anwender und Musiker, im Vordergrund.
Diesem Anspruch gerecht zu werden, hat uns viel Mihe und
Nachtarbeit gekostet, aber auch viel Spal} bereitet. Eine solche
Entwicklung bringt immer sehr viele Menschen zusammen. Wie
schon ist es dann, wenn alle Beteiligten stolz auf das Ergebnis
sein kénnen.

Sie an unserer Freude teilhaben zu lassen, ist unsere Philo-
sophie. Denn Sie sind der wichtigste Teil unseres Teams. Durch
Ihre kompetenten Anregungen und Produktvorschlage haben Sie
unsere Firma mitgestaltet und zum Erfolg gefiihrt. Daftr
garantieren wir lhnen kompromisslose Qualitat (hergestellt unter
ISO9000 zertifiziertem Management-System), hervorragende
klangliche und technische Eigenschaften und einen extrem
glinstigen Preis. All dies ermdéglicht es lhnen, lhre Kreativitat
maximal zu entfalten, ohne dass lhnen der Preis im Wege steht.

Wir werden oft gefragt, wie wir es schaffen, Gerate dieser
Qualitat zu solch unglaublich giinstigen Preisen herstellen zu
kénnen. Die Antwort ist sehr einfach: Sie machen es mdéglich!
Viele zufriedene Kunden bedeuten groRBe Stuckzahlen. GroRRe
Stiickzahlen bedeuten fiir uns guinstigere Einkaufskonditionen
fur Bauteile etc. Ist es dann nicht fair, diesen Preisvorteil an Sie
weiterzugeben? Denn wir wissen, dass |hr Erfolg auch unser
Erfolg ist!

Ich méchte mich gerne bei allen bedanken, die die TRUTH erst
mdglich gemacht haben. Alle haben ihren persénlichen Beitrag
geleistet, angefangen bei den Entwicklern tiber die vielen anderen
Mitarbeiter in unserer Firma bis zu lhnen, dem BEHRINGER-
Anwender.

Freunde, es hat sich gelohnt!

Herzlichen Dank,

Uli Behringer
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1. EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch! Mit dem Kauf unserer neuen
BEHRINGER TRUTH haben Sie einen der besten und hoch-
auflésendsten aktiven Studiomonitore erworben. Sie besitzen
nun ein Werkzeug, das den Klang Ihres Programmmaterials
unverfalscht, ausgewogen und mit einer ausgezeichneten
Darstellung des Stereopanoramas wiedergibt.

Die TRUTH ist mit zwei separaten Endstufen fir Bass und
Hoéhen bestiickt, die Uber reichlich Kraftreserven verfugen. Im
Bassbereich agieren langhubige Lautsprecher mit stabilem
Aludruckguss-Chassis. Der Wirkungsbereich wird durch ein
spezielles Bassreflexsystem nach unten hin erweitert. Im oberen
Frequenzbereich sorgt ein speziell entwickelter Kalotten-
Hochtdner fir eine extrem feine Auflésung des Signals. Die
Chassis und Verstarker werden durch aufwendige Schaltungen
vor Uberlastung geschiitzt. Die Lautsprecher sind magnetisch
abgeschirmt, so dass Sie die TRUTH problemlos neben lhrem
Computer-Monitor oder Fernseher betreiben kénnen. Das
Audiosignal wird durch eine aktive Frequenzweiche getrennt,
die eine verlustfreie Aufteilung der Frequenzbander und die
perfekte Abstimmung der beiden Lautsprecher untereinander
ermdglicht.

Wir empfehlen Ihnen, mit Ihrer TRUTH ohne den Druck einer
Aufnahme-Session zu experimentieren, damit Sie ein Gefiihl
fir diesen Lautsprecher bekommen. Sie sollten auch viele
Ihrer Lieblings-CDs uber die TRUTH héren, um einen Eindruck
von der fir Sie vielleicht ungewohnten Neutralitat dieses
Lautsprechers zu erhalten.

[° Die folgende Anleitung soll Sie zuerst mit den
verwendeten Spezialbegriffen vertraut machen,
damit Sie das Gerat in allen Funktionen kennen
lernen. Nachdem Sie die Anleitung sorgfiltig
gelesen haben, bewahren Sie sie bitte auf, um bei
Bedarf immer wieder nachlesen zu kénnen.

ACHTUNG!

2" Die TRUTH sind in der Lage, extreme Lautstirken
zu produzieren. Beachten Sie bitte, dass ein hoher
Schalldruck das Gehoér nicht nur schnell ermiidet,
sondern auch permanent schadigen kann. Achten
Sie stets auf eine angemessene Lautstéarke.

4 1. EINFUHRUNG
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1.1 Bevor Sie beginnen

1.1.1 Auslieferung

Die B2030A/B2031A wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um
einen sicheren Transport zu gewahrleisten. Weist der Karton
trotzdem Beschadigungen auf, tUberpriifen Sie das Gerat bitte
sofort auf duRere Schaden.

25" Schicken Sie das Gerdt bei eventuellen
Beschddigungen NICHT an uns zuriick, sondern
benachrichtigen Sie unbedingt zuerst den Handler
und das Transportunternehmen, da sonst jeglicher
Schadensersatzanspruch erléschen kann.

1.1.2 Inbetriebnahme

Die TRUTH benétigt zur Aufstellung eine ebene, stabile
Unterlage. Sorgen Sie fir eine ausreichende Luftzufuhr und
stellen Sie die TRUTH z. B. nicht auf eine Endstufe, um eine
Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden.

I¥° Bevor Sie das Gerit mit dem Stromnetz verbinden,
tiberprifen Sie bitte sorgfiltig, ob es auf die richtige
Versorgungsspannung eingestellt ist!

Der Sicherungshalter an der Netzanschlussbuchse weist drei
dreieckige Markierungen auf. Zwei dieser Dreiecke stehen sich
gegenuber. lhr Gerat ist auf die neben diesen Markierungen
stehende Betriebsspannung eingestellt und kann durch eine 180°-
Drehung des Sicherungshalters umgestellt werden. ACHTUNG:
Dies gilt nicht fiir Exportmodelle, die z. B. nur fiir eine
Netzspannung von 120 V konzipiert wurden!

33> Wenn Sie die TRUTH auf eine andere Netzspannung
einstellen, miissen Sie eine andere Sicherung
einsetzen. Den richtigen Wert finden Sie im Kapitel
“TECHNISCHE DATEN".

I5° Defekte Sicherungen miissen unbedingt durch
Sicherungen mit dem korrekten Wert ersetzt werden!
Den richtigen Wert finden Sie im Kapitel “TECHNISCHE
DATEN”.

Die Netzverbindung erfolgt Gber das mitgelieferte Netzkabel
mit Kaltgerdteanschluss. Sie entspricht den erforderlichen
Sicherheitsbestimmungen.

5" Beachten Sie bitte, dass alle Gerite unbedingt
geerdet sein miissen. Zu lhrem eigenen Schutz
sollten Sie in keinem Fall die Erdung der Gerdte bzw.
der Netzkabel entfernen oder unwirksam machen.

1.1.3 Garantie

Nehmen Sie sich bitte die Zeit und senden Sie uns die komplett
ausgefillte Garantiekarte innerhalb von 14 Tagen nach Kauf-
datum zu, da Sie sonst lhren erweiterten Garantieanspruch
verlieren. Die Seriennummer finden Sie auf der Riickseite des
Gerats. Alternativ ist auch eine Online-Registrierung tiber unsere
Internet-Seite (www.behringer.com) mdéglich.

2. BEDIENUNGSELEMENTE

Die hier beschriebenen Bedienungselemente sind jeweils beim
linken und rechten Lautsprecher gleich.

Abb. 2.1: Die Anzeigeelemente auf der Frontseite
(hier: B2030A)

ON. Diese LED zeigt lhnen, dass der Lautsprecher
eingeschaltet ist.

LIMIT. Leuchtet, wenn eine der eingebauten Schutz-
vorrichtungen aktiv ist.

INPUT POWER [SOURCE
230 V~ 50,50 Hz 0.5 A
FUSE: T1)AH

CAUTION
REPLACE FUSE WITH SAVE
FUSE TYPE AND RATING.
ATTENTION
UTILISER UN FUSIBLE DE
RECHANGE DE MEME

BAL/UNBAL @ TYPE ET CALIBRE

10k0hm W w

Abb. 2.2: Die riickseitigen Anschliisse der TRUTH

©

Alle Anschlisse der TRUTH weisen nach unten; dies ermdéglicht
eine wandnahe Aufstellung.

INPUT. Dies sind die symmetrischen Eingénge der TRUTH, die
als 6,3 mm Klinken- und als XLR-Buchsen ausgefiihrt sind.

Die Netzverbindung erfolgt Giber eine IEC-Kaltgeratebuchse.
Ein passendes Netzkabel gehért zum Lieferumfang.

SICHERUNGSHALTER/SPANNUNGSWAHL. Bevor Sie
das Gerat mit dem Netz verbinden, tiberprifen Sie bitte, ob
die Spannungsanzeige mit lhrer lokalen Netzspannung
Ubereinstimmt. Beim Ersetzen der Sicherung sollten Sie
unbedingt den gleichen Typ verwenden. Bei manchen
Geréaten kann der Sicherungshalter in zwei Positionen
eingesetzt werden, um zwischen 230 V und 120 V
umzuschalten. Beachten Sie bitte: Wenn Sie ein Geréat
aulRerhalb Europas auf 120 V betreiben wollen, muss ein
groRerer Sicherungswert eingesetzt werden.

il

o |11

Abb. 2.3: Die Oberseite der TRUTH

[6] Mit dem POWER-Schalter nehmen Sie die TRUTH in
Betrieb. Der POWER-Schalter sollte sich in der Stellung
“Aus” befinden, wenn Sie die Verbindung zum Stromnetz
herstellen.

I¥° Beachten Sie bitte: Der POWER-Schalter trennt das
Gerdt beim Ausschalten nicht vollstidndig vom
Stromnetz. Ziehen Sie deshalb das Kabel aus der
Steckdose, wenn Sie das Geréat langere Zeit nicht
benutzen.

2. BEDIENUNGSELEMENTE
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I Schalten Sie die TRUTH immer als letztes Gerit ein
und als erstes Gerat wieder aus. Dadurch vermeiden
Sie laute Knackgerdusche beim Ein- und Aus-
schalten von anderen Geraten in lhrem Studio.

INPUT TRIM
W TYPICAL

Abb. 2.4: Der INPUT TRIM-Regler

INPUT TRIM. Mit diesem Regler passen Sie die Eingangs-
empfindlichkeit der TRUTH den verschiedenen Signalquellen
an.

ROOM
COMPENSATION
COMPENSATES LOW
FREQUENCY BOOST DUE
TO MONITOR PLACEMENT.

LOW FREQUENCY

TO ADAPT MONITOR'S
FREQUENCY RESPONSE
TO AN ADDITIONAL
SUBWOOFER OR TO
SIMULATE SMALL
SPEAKER SYSTEMS.

HIGH FREQUENCY

TO MATCH MONITOR'S
FREQUENCY RESPONSE TO
CONTROL ROOM DAMPING.

| I | I | I
o oo e
0O -2 -4 -BdB 0O -2 -4 -BdB 0O +2 -2 -4dB

A TYPICAL A TYPICAL A TYPICAL

— A A

&

Abb. 2.5: Die riickseitigen Schalter der TRUTH

LOW FREQUENCY. Mit diesem Schalter kénnen Sie den
Bassbereich einem eventuell vorhandenen Subwoofer
anpassen oder den Klang kleinerer Lautsprecher simulieren.

[91 ROOM COMPENSATION. Fir maximale Flexibilitat kann
die TRUTH mit Hilfe deses Schalters an den jeweiligen
Aufstellungsort angepasst werden.

HIGH FREQUENCY. Dieser Schalter passt den Laut-
sprecher an das Dampfungsverhalten lhres Regieraumes

an.
POWER
MODE MUTE LOW MUTE HIGH
Il:' FOR SERVICE USE I]:'
ON AUTO OFF D‘FFA D‘N D‘FF‘D‘N

Abb. 2.6: Die riickseitigen Bedienungselemente der B2031A

Die folgenden Bedienungselemente beziehen sich nur auf die
B2031A:

POWER MODE. Dieser Schalter erméglicht den Wechsel

zwischen “Ein”,“Aus” und “Automatik” (siehe Kap. 3.1).

MUTE LOW. Erméglicht das Abschalten des Tiefténers zu
Service- und Reparaturzwecken.

MUTE HIGH. Erméglicht das Abschalten des Hochtoners
zu Service- und Reparaturzwecken.

3. ANWENDUNG

3.1 Anschluss

SchlieBen Sie die TRUTH mit dem mitgelieferten Kabel an das
Stromnetz an. Zur Vermeidung von Brummschleifen sollten Sie
beide Lautsprecher und das Mischpult aus einer Steckdose
speisen. Zu lhrer Entlastung verfiigt die B2031A uber eine
Einschaltautomatik. Diese Automatik sorgt dafiir, dass die TRUTH
aktiviert wird, sobald an den Eingangen ein Signal anliegt. Ferner
schaltet sich der Lautsprecher nach Signalpausen von mehr als
funf Minuten selbstandig wieder aus (nur B2031A).

Zur Funktion: Der Schalter fir die Einschaltautomatik hat
drei Stellungen. In der Stellung OFF ist der Lautsprecher ganz
ausgeschaltet und Iasst sich auch mit dem POWER-Schalter [6 ]
nicht aktivieren. Die Position AUTO ermdéglicht den oben
beschriebenen automatischen Betrieb. In der Stellung ON ist die
B2031A immer eingeschaltet und kann nur mit dem Schalter [6]
deaktiviert werden.

IZ" Schalten Sie die TRUTH bei ldngerer Abwesenheit
mit dem POWER-Schalter aus.

Verbinden Sie nun beide Lautsprecher iiber handelsibliche
XLR- oder Klinkenkabel mit lnrem Mischpult. Da es sich bei der
TRUTH um einen aktiven Lautsprecher handelt, benétigen Sie
keine Lautsprecher-, sondern normale Klinken- oder XLR-Kabel.

Sie sollten die TRUTH an die Control Room-Ausgénge |hres
Pultes anschlieen; dadurch haben Sie die Mdglichkeit, die
Abhérlautstarke unabhangig von der Lautstarke lhres Mixes zu
regeln. Wenn lhr Pult diese Ausgénge nicht besitzt, konnen Sie
auf die Main Out-Ausgange ausweichen. Sie haben dann jedoch
das Problem, dass die Lautstarke nicht unabhangig vom Mix
geregelt werden kann und Sie Anderungen der Abhérlautstarke
an der TRUTH selber vornehmen missen. Ob diese Pultausgéange
symmetrisch sind oder nicht, entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung lhres Pultes. Verbinden Sie die Ausgange
mit dem Klinken- oder dem XLR-Eingang [31]. Wenn Sie die Wahl
haben, sollten Sie auf alle Féalle die symmetrischen XLR-
Verbindungen verwenden, da Sie so Einstreuungen und
Brummen vermeiden kdénnen. Es hilft Gbrigens nicht, wenn Sie
unsymmetrische Ausgénge mit symmetrischen Eingédngen
verbinden. Die oben genannten Vorteile haben Sie nur, wenn
Ein- und Ausgang symmetrisch sind.

[25° Schalten Sie Signalquellen stumm, bevor Sie die
TRUTH zum ersten Mal aktivieren.

Haben Sie die TRUTH wie beschrieben angeschlossen, kénnen
Sie sie mit dem POWER-Schalter aktivieren.

3.2 Einpegeln

Sind die Aktivlautsprecher richtig angeschlossen und ist die
TRUTH eingeschaltet, kénnen Sie nun an lhrem Pult denjenigen
Ausgang aufziehen, mit dem Sie die B2030A/B2031A verbunden
haben. Sollten Sie auch eine Signalquelle angeschlossen haben,
héren Sie nun die ersten Téne aus Ihrer TRUTH. Der INPUT TRIM-
Regler auf der Rickseite der Lautsprecher ist vom Werk
auf 0 dB eingestellt, das heil3t, der Eingangspegel wird weder
verstarkt noch gedampft. Dies ist auch in Ordnung, wenn Sie die
TRUTH an einem professionellen Pult betreiben. In diesem Fall
spielt die B2030A/B2031A automatisch mit maximalem Pegel,
sofern Sie die Pegel im Pult korrekt eingestellt haben und auch
der Ausgang auf 0 dB steht.

Zur Kontrolle des Pegels steht lhnen die LIMIT-LED zur
Verfiilgung. Diese LED leuchtet, sobald durch Uberlastung eine
der internen Schutzvorrichtungen anspricht. Sie beschadigen
die TRUTH ubrigens nicht, wenn im Betrieb die LIMIT-LED bei
Signalspitzen aufleuchtet. Sie sollten jedoch vermeiden, dass
diese LED dauernd leuchtet, weil dann in absehbarer Zeit die
thermische Sicherung aktiviert wird und die internen Verstarker
zeitweise stummschaltet. Dies ist fir Sie ein sicheres Zeichen,

3. ANWENDUNG
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dass Sie die TRUTH Uberlasten. In diesem Fall kénnen Sie den
Pegel entweder an lhrem Pult oder tber den INPUT TRIM-Regler
reduzieren. Wenn die Ausgéange an lhrem Pult nicht mit
Studiopegel arbeiten, kénnen Sie diesen auch erhéhen. Falls Sie
die TRUTH an den Vorverstarkerausgang lhrer Stereoanlage
anschlieen, kann es ebenfalls erforderlich sein, den Pegel an
der TRUTH anzuheben. Fir eine minimale Stereoanlage kénnen
Sie auch die Ausgange eines CD-Players mit regelbarem Ausgang
direkt mit den Eingdngen der B2030A/B2031A verbinden. Sie
kénnen dann die Lautstérke bequem am CD-Player einstellen.

I¥° Die TRUTH ist in der Lage, extreme Lautstirken zu
produzieren. Mischen Sie immer mit mdglichst
geringer Lautstdarke, da hohe Lautstdrken das
Gehor nicht nur schnell ermiiden, sondern auch
permanent schadigen kénnen.

3.3 Aufstellungsvorschlage

Da der Klang eines Lautsprechers auch von der Umgebung
mit bestimmt wird, ist eine korrekte Aufstellung der TRUTH sehr
wichtig. Bitte versuchen Sie, die nun folgenden Vorschlage
umzusetzen. Ihre Mihe wird die TRUTH mit einem noch besseren
Klang und héherer Auflésung belohnen.

Stellen Sie die TRUTH auf eine ebene, stabile Unterlage, am
besten auf einen speziellen Boxensténder. Dadurch wird der
Lautsprecher entkoppelt und regt keine Gegensténde in seiner
Umgebung zum Mitschwingen an, was in einer klaren
Basswiedergabe resultiert. Wenn Sie keinen Stander verwenden
kénnen, sollten Sie die TRUTH auf Spikes oder dampfenden
Schaumstoffen platzieren. Auch der Abstand zu den Wanden
ist wichtig: Halten Sie einen mdglichst groBen Abstand zwischen
Lautsprecher und Wand, da Sie sonst den Bassbereich zu sehr
hervorheben. Das gilt ganz besonders fiir Raumecken, da dort
zwei Wande aufeinandertreffen.

Beiden BEHRINGER TRUTH B2030A/B2031A handelt es sich
um Nahfeldmonitore, d. h., dass durch den geringen Abstand
zwischen Lautsprecher und Hérer der Einfluss des Raumes
weitgehend ausgeschlossen wird.

Abb. 3.1: Falsche Aufstellung

Auf dieser Grafik sehen Sie ein schlecht aufgestelltes Paar.
Sie kénnen deutlich erkennen, wie ein Teil des Schalls von den
Wanden reflektiert wird, bevor er die Ohren des Zuhérers erreicht.
Dadurch tiberlagern sich direkter und reflektierter Schall, was
zu Verfarbungen des Klanges fiihrt.

o/

Abb. 3.2: Richtige Aufstellung

Sie vermindern diesen Effekt, indem Sie die Lautsprecher leicht
zu sich drehen. Um auRerdem Reflektionen von der Decke oder
dem Boden zu verringern, sollte sich der Hochténer auf der
Hohe lhrer Ohren befinden. Beachten Sie bitte, dass Sie die
TRUTH stehend betreiben. Wenn dies nicht méglich ist, legen Sie
die Lautsprecher, wie abgebildet, mit den Tieftonern zueinander.
Dadurch erreichen Sie ein besseres Stereobild.

Abb. 3.3: TRUTH in waagerechter Position

Doch nicht nur die Aufstellung, sondern auch die akustischen
Eigenschaften des Raumes haben einen wesentlichen Einfluss
auf den Klang der TRUTH. Achten Sie darauf, dass der Raum
weder zu hallig noch zu dumpf klingt — also weder nach
Badezimmer noch nach “schalltotem Raum”. Sie kénnen die
Akustik |hres Abhérraumes leicht durch Hinzufiigen oder
Weglassen von Teppichen, Vorhédngen oder Polstermdbeln
veréndern. Bei zu halliger Akustik kann auch ein Wandteppich
gegeniber den Lautsprechern helfen, die Reflektionen des
Schalls zu verhindern. Im nachsten Kapitel erklaren wir, wie Sie
die TRUTH nach der Aufstellung an lhre rdumlichen Gegeben-
heiten anpassen kénnen.

3.4 Anpassung der TRUTH an den Raum

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit Hilfe der Schalter
auf der Rickseite die TRUTH akustisch an |hren Regieraum
anpassen koénnen. Sie sollten jedoch zuerst versuchen,
eventuelle Verfarbungen des Klanges uber die Aufstellung zu
korrigieren.

CORNER

o
FREE FIELD ,&
— B —
° g
‘WIDE NARROW
B — B

Abb. 3.4: Beschriftung der Riickseite

Wenn Sie dariiber hinaus noch Probleme haben, kénnen Sie
wie folgt vorgehen: Der Schalter fir ROOM COMPENSATION
[91] erméglicht Innen das Absenken des Bassbereichs je nach
Aufstellung. Ab Werk befindet sich der Schalter in der neutralen
Position. Wenn Sie die TRUTH an die Wand oder in eine Ecke
gestellt haben, kénnen Sie den Pegel des Basslautsprechers in
Schritten von 2 dB absenken. Da jeder Raum und jede Aufstellung
anders ist, kénnen wir hier leider nicht konkreter werden. Das
gilt auch fiir den HIGH FREQUENCY-Schalter [10]. Mit diesem
Schalter kénnen Sie den Pegel des Hochténers, je nach Stellung,
zwischen +2 dB oder -4 dB einstellen. Auch hier hangt die optimale
Einstellung von den gegebenen rdumlichen Verhéltnissen ab.

3. ANWENDUNG 7
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Sollten Sie zuséatzlich Gber einen Subwoofer verfiigen, so kénnen
Sie die untere Grenzfrequenz der TRUTH mit Hilfe des LOW
FREQUENCY-Schalters dampfen. Dies kann erforderlich
sein, um die TRUTH optimal an lhren Subwoofer anzupassen.
Verlassen Sie sich bei der Einstellung auf Ihr Gehér und nehmen
Sie sich Zeit fur langere Hoérpausen.

Generell jedoch gilt: Stellen Sie die TRUTH sehr sorgféltig auf
und gleichen Sie sie ebenso ab. Und vor allen Dingen, lassen Sie
sich Zeit. Die TRUTH ist im Gegensatz zu HIFI-Lautsprechern
besonders neutral abgestimmt. Dies kénnte Sie irritieren, wenn
Sie zum ersten Mal mit einem Lautsprecher von der Gite der
B2030A/B2031A arbeiten. Versuchen Sie nicht, die TRUTH mit
Hilfe der riickseitigen Schalter bombastisch klingen zu lassen,
um sich oder andere zu beeindrucken. Damit Sie ein Gefiihl fur
den Klang der TRUTH bekommen, sollten Sie auch viele
Aufnahmen héren, die in anderen Studios produziert wurden.
Zudem empfehlen wir, lhre Aufnahmen uber mdéglichst viele
andere Anlagen zu héren, auch im Auto. Wenn Sie z. B.
feststellen, dass lhre Mixe im Vergleich dumpf klingen, so kann
es sein, dass Sie lhre TRUTH zu héhenlastig eingestellt haben.
Fehlt Threm Mix auf anderen Anlagen der Bass, so haben Sie
vermutlich lhre TRUTH zu basslastig abgestimmt. Der Prozess
der Abstimmung kann Tage dauern und deshalb noch einmal:
Nehmen Sie sich die Zeit.

Besonders bei extremen Aufstellungen oder Klangwiinschen
kann es erforderlich sein, zwischen Mischpult und B2030A/
B2031A einen externen Equalizer einzuschleifen. Als besonders
praktisch hat sich dabei der BEHRINGER ULTRACURVE PRO
DEQ2496 erwiesen. Bei diesem Gerat handelt es sich nicht nur
um einen Equalizer, sondern auch um einen Analyzer. Sie kénnen
zusatzlich mit Hilfe des BEHRINGER Messmikrofons ECM8000
die TRUTH automatisch auf lhren Raum einmessen oder den
Frequenzgang beliebig verandern. Bitte beachten Sie, dass der
Einsatz eines Equalizers nicht dazu dient, eine falsche Aufstellung
oder Raumanpassung zu korrigieren. Deshalb sollte der Einsatz
eines Equalizers erst erfolgen, nachdem die TRUTH richtig
aufgestellt und an den Raum angepasst wurde.

4. AUDIOVERBINDUNGEN

Die BEHRINGER TRUTH verfiigt iiber einen symmetrischen
XLR- und einen symmetrischen Klinkeneingang. Wenn Sie die
Méoglichkeit haben, mit anderen Geraten eine symmetrische
Signalfuhrung aufzubauen, sollten Sie davon Gebrauch
machen, um eine maximale Stérsignalkompensation zu
erreichen.

Unsymmetrische Betriebsart
mit 6,3 mm-Monoklinkenstecker

Schaft

Masse/Schirm

Spitze
Zugentlastung Signal
Schaft

Spitze

1 Hl=—o

Abb. 4.1: 6,3 mm-Monoklinkenstecker

Symmetrische Betriebsart
mit 6,3 mm-Stereoklinkenstecker

Schaft Spitze
Zugentlastung Masse/Schirm hei3 (+)
Schaf_t Ring
Ring Kalt (-)
Spitze

DRI === =

Beim Ubergang von symmetrischer zu unsymmetrischer Betriebsart
mussen Ring und Schaft des Stereoklinkensteckers gebriickt werden.

Abb. 4.2: 6,3 mm-Stereoklinkenstecker

Symmetrischer Betrieb mit XLR-Verbindungen

1 =Masse / Schirm
2 =heil} (+)
3 =kalt (-)

S

Eingang Ausgang

Bei unsymmetrischem Betrieb miissen Pin 1 und Pin 3 gebriickt werden.

Abb. 4.3: XLR-Verbindungen

8 4. AUDIOVERBINDUNGEN
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5. TECHNISCHE DATEN

AUDIOEINGANGE
XLR-Anschluss

6,3 mm Klinke
Eingangswiderstand
Max. Eingangspegel

LAUTSPRECHER
B2030A
Hochténer
Tieftoner

B2031A
Hochténer
Tieftoner

VERSTARKER
B2030A
Leistung Basse
Leistung H6hen
Rauschen

B2031A
Leistung Basse
Leistung H6hen
Rauschen

WEICHE

Typ
Ubernahmefrequenz

SYSTEMDATEN
B2030A
Frequenzgang
Schalldruck

B2031A
Frequenzgang
Schalldruck

STROMVERSORGUNG

Netzspannung

Leistungsaufnahme
B2030A

B2031A

Sicherung

B2030A

B2031A

Netzanschluss

servo-symmetrierter Eingang
servo-symmetrierter Eingang
10 kQ

+22 dBu

19 mm Kalotte, ferrofluidgekiihlt
172 mm (6,75"), Polypropylen-Membran

25 mm Kalotte, ferrofluidgekihlt
220 mm (8,75"), Polypropylen-Membran

max. 75 Watt
max. 35 Watt
<10 dBA @ 1 m (Stiick)

max. 150 Watt
max. 75 Watt
<10 dBA @ 1 m (Stiick)

aktiv, Linkwitz-Riley vierter Ordnung
2 kHz

50 Hz bis 21 kHz
max. 113 dB SPL @ 1 m (Paar)

50 Hz bis 21 kHz
max. 116 dB SPL @ 1 m (Paar)

USA/Kanada

120 V~, 60 Hz
Europa/U.K./Australien
230 V~, 50 Hz

Japan

100 V~, 50 - 60 Hz
Generelles Exportmodell
120/230 V~, 50 - 60 Hz

0,5 A, standby 120 mA
1,1 A, standby 120 mA

100-120V~: T 2AH 250V
200-240V~T 1AH 250V
100-120V~: T 5AH 250V
200-240V~: T 2,6 AH 250V
Standard-Kaltgerateanschluss

ABMESSUNGEN/GEWICHT

B2030A

MaRe (Hx B x T) 12 1/2" (317 mm) x 8 2/5" (214 mm) x
8 1/3" (211 mm)

Gewicht ca. 9,84 kg (Stuck)

B2031A

MaRe (Hx B x T)

Gewicht

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiiht, den héchsten Qualitatsstandard
zu sichern. Erforderliche Modifikationen werden ohne vorherige Ankiindigung
vorgenommen. Technische Daten und Erscheinungsbild des Geréates

15 3/4" (400 mm) x 9 13/16" (250 mm)
x 11 3/8" (290 mm)
ca. 15 kg (Stuck)

kénnen daher von den genannten Angaben oder Abbildungen abweichen.

5. TECHNISCHE DATEN
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6. GARANTIE

§ 1 GARANTIEKARTE/ONLINE-REGISTRIERUNG

Zum Erwerb des erweiterten Garantieanspruches muss der
Kaufer die Garantiekarte innerhalb von 14 Tagen nach dem
Kaufdatum komplett ausgefiillt an die Firma BEHRINGER Spezielle
Studiotechnik GmbH zu den unter § 3 genannten Bedingungen
zuruicksenden. Es gilt das Datum des Poststempels. Wird die Karte
nicht oder verspétet eingesandt, besteht kein erweiterter
Garantieanspruch. Unter den genannten Bedingungen ist auch
eine Online-Registrierung iber das Internet maoglich
(www.behringer.com bzw. www.behringer.de).

§ 2 GARANTIELEISTUNG

1. Die Firma BEHRINGER (BEHRINGER Spezielle Studiotechnik
GmbH einschliellich der auf der beiliegenden Seite genannten
BEHRINGER Gesellschaften, ausgenommen BEHRINGER Japan)
gewahrt fir mechanische und elektronische Bauteile des
Produktes, nach Maf3gabe der hier beschriebenen Bedingungen,
eine Garantie von einem Jahr* gerechnet ab dem Erwerb des
Produktes durch den Kaufer. Treten innerhalb dieser Garantie-
frist Mangel auf, die nicht auf einer der in § 3 und 4 aufgefiihrten
Ursachen beruhen, so wird die Firma BEHRINGER nach eigenem
Ermessen das Gerét entweder ersetzen oder unter Verwendung
gleichwertiger neuer oder erneuerter Ersatzteile reparieren.
Werden hierbei Ersatzteile verwendet, die eine Verbesserung
des Gerates bewirken, so kann die Firma BEHRINGER dem
Kunden nach eigenem Ermessen die Kosten fir diese in
Rechnung stellen.

2. Bei berechtigten Garantieanspriichen wird das Produkt
frachtfrei zuriickgesandt.

3. Andere als die vorgenannten Garantieleistungen werden
nicht gewahrt.

§ 3 REPARATURNUMMER

1. Um die Berechtigung zur Garantiereparatur vorab tiberpriifen
zu kénnen, setzt die Garantieleistung voraus, dass der Kaufer
oder sein autorisierter Fachhandler die Firma BEHRINGER (siehe
beiliegende Liste) VOR Einsendung des Gerates zu den lblichen
Geschéftszeiten anruft und uber den aufgetretenen Mangel
unterrichtet. Der Kaufer oder sein autorisierter Fachhandler erhalt
dabei eine Reparaturnummer.

2. Das Gerat muss sodann zusammen mit der Reparaturnummer
im Originalkarton eingesandt werden. Die Firma BEHRINGER wird
Ihnen mitteilen, wohin das Gerét einzusenden ist.

3. Unfreie Sendungen werden nicht akzeptiert.
§ 4 GARANTIEBESTIMMUNGEN

1. Garantieleistungen werden nur erbracht, wenn zusammen
mit dem Gerat die Kopie der Originalrechnung bzw. der
Kassenbeleg, den der Handler ausgestellt hat, vorgelegt wird.
Liegt ein Garantiefall vor, wird das Produkt grundsatzlich repariert
oder ersetzt.

2. Falls das Produkt verandert oder angepasst werden muss,
um den geltenden nationalen oder értlichen technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen des Landes zu
entsprechen, das nicht das Land ist, fir das das Produkt
urspriinglich konzipiert und hergestellt worden ist, gilt das nicht
als Material- oder Herstellungsfehler. Die Garantie umfasst im
tbrigen nicht die Vornahme solcher Veranderungen oder
Anpassungen unabhdngig davon, ob diese ordnungsgeman
durchgefiihrt worden sind oder nicht. Die Firma BEHRINGER
Ubernimmt im Rahmen dieser Garantie fir derartige
Veranderungen auch keine Kosten.

3. Die Garantie berechtigt nicht zur kostenlosen Inspektion
oder Wartung bzw. zur Reparatur des Gerates, insbesondere
wenn die Defekte auf unsachgemaRfe Benutzung
zurtckzufuhren sind. Ebenfalls nicht vom Garantieanspruch
erfasst sind Defekte an Verschleilteilen, die auf normalen
Verschlei® zurtickzufihren sind. Verschleilteile sind
insbesondere Fader, Crossfader, Potentiometer, Schalter/Tasten,
Réhren und &hnliche Teile.

4. Auf dem Garantiewege nicht behoben werden des weiteren
Schaden an dem Gerat, die verursacht worden sind durch:

A unsachgeméRe Benutzung oder Fehlgebrauch des Gerates
fur einen anderen als seinen normalen Zweck unter
Nichtbeachtung der Bedienungs- und Wartungsanleitungen
der Firma BEHRINGER;

A den Anschluss oder Gebrauch des Produktes in einer Weise,
die den geltenden technischen oder sicherheitstechnischen
Anforderungen in dem Land, in dem das Geréat gebraucht
wird, nicht entspricht;

A Schaden, die durch héhere Gewalt oder andere von der Firma
BEHRINGER nicht zu vertretende Ursachen bedingt sind.

5. Die Garantieberechtigung erlischt, wenn das Produkt durch
eine nicht autorisierte Werkstatt oder durch den Kunden selbst
repariert bzw. geéffnet wurde.

6. Sollte bei Uberprifung des Gerates durch die Firma
BEHRINGER festgestellt werden, dass der vorliegende Schaden
nicht zur Geltendmachung von Garantieanspriichen berechtigt,
sind die Kosten der Uberpriifungsleistung durch die Firma
BEHRINGER vom Kunden zu tragen.

7. Produkte ohne Garantieberechtigung werden nur gegen
Kosteniibernahme durch den Kaufer repariert. Bei fehlender
Garantieberechtigung wird die Firma BEHRINGER den Kaufer
Uber die fehlende Garantieberechtigung informieren. Wird auf
diese Mitteilung innerhalb von 6 Wochen kein schriftlicher
Reparaturauftrag gegen Ubernahmen der Kosten erteilt, so wird
die Firma BEHRINGER das lbersandte Gerat an den Kéaufer
zuriicksenden. Die Kosten fiir Fracht und Verpackung werden
dabei gesondert in Rechnung gestellt und per Nachnahme
erhoben. Wird ein Reparaturauftrag gegen Kosteniubernahme
erteilt, so werden die Kosten fir Fracht und Verpackung
zusatzlich, ebenfalls gesondert, in Rechnung gestellt.

§ 5 UBERTRAGUNG DER GARANTIE

Die Garantie wird ausschlieBlich fir den urspriinglichen Kaufer
(Kunde des Vertragshandlers) geleistet und ist nicht Ubertragbar.
Auler der Firma BEHRINGER ist kein Dritter (Handler etc.) berechtigt,
Garantieversprechen fir die Firma BEHRINGER abzugeben.

§ 6 SCHADENERSATZANSPRUCHE

Wegen Schlechtleistung der Garantie stehen dem Kéaufer keine
Schadensersatzanspriiche zu, insbesondere auch nicht wegen
Folgeschaden. Die Haftung der Firma BEHRINGER beschrankt
sich in allen Fallen auf den Warenwert des Produktes.

. § 7 VERHALTNIS ZU ANDEREN
GEWAHRLEISTUNGSRECHTEN UND ZU NATIONALEM RECHT

1. Durch diese Garantie werden die Rechte des Kéaufers gegen
den Verkaufer aus dem geschlossenen Kaufvertrag nicht beriihrt.

2. Die vorstehenden Garantiebedingungen der Firma
BEHRINGER gelten soweit sie dem jeweiligen nationalen Recht
im Hinblick auf Garantiebestimmungen nicht entgegenstehen.

*Nahere Informationen erhalten EU-Kunden beim BEHRINGER
Support Deutschland.

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Jede Vervielféaltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, und jede Wiedergabe der
Abbildungen, auch in verandertem Zustand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung der Firma
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH gestattet.
BEHRINGER ist ein eingetragenes Warenzeichen. © 2003 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Minchheide Il, Deutschland
Tel. +49 2154 9206 0, Fax +49 2154 9206 4903
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